Katki mou, Ai Nikéla
Words and music by Vassilis Tsitsanis

Rough translation

Vardha ki, araxame eyia méla Barda, we were like molasses
yia sou kaiki mou, Ai Nikéla Hello to my boat, Saint Nicolas
Asimi yémises spartaristo A silver-stuffed charm

kai ti khara se séna ti khrosto and a joy, to you, | owe it to you
kai ti khara se séna ti khrosto and a joy, to you, | owe it to you
Asimi yémises spartaristo A silver-stuffed charm

Vardha ki, araxame eyia méla Barda, we were like molasses
yia sou kaiki mou, Ai Nikéla Hello to my boat, Saint Nicolas
Ande ki ardxame, angira rikhte Come, help, throw out the anchor
ki 6loi ta khéria sas m’ agapi sfikhte and all hands cling with love

Na masoume ta kataspra pania Clew up the white sails

na vgaloume ta psaria sti sterid to get the fish to shore

na vgaloume ta psaria sti sterid to get the fish to shore

Na masoume ta kataspra pania Clew up the white sails

Vérdha ki, araxame eyia mdla Barda, we were just molasses
yia sou kaitki mou, Ai Nikdla hello my boat, Ay Nicolas

Téra as travixoume st” arkhondiké mas Now let's get to our mansion
khard na dhésoume sto spitiké mas glad to head for home

Kai sti kopéla mou mas agapa And my girlfriend loves us

na dhésoume filakia navtika loves to give sailors kisses

na dhésoume filakia navtika loves to give sailors kisses

Kai sti kopéla mou mas agapa And my girlfriend loves us
Ainde ki ardxame, eyia méla Come on and do it, hey

yia sou kaiki mou, Ai Nikéla Hello my boat, Saint Nicholas



